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Ett

enahtud otstarve

Teie Black & Decker Dustbuster® kasitolmuimeja
on ette nahtud kergeks kuivtolmuimemiseks. See
seade on mdeldud ainult kodukasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Hoiatus! Lugege labi
koik hoiatused ja
juhised. Koigi juhiste
tapne jargimine aitab valtida
elektriloogi, tulekahju ja/voi
raske kehavigastuse ohtu.

A Hoiatus! Akutoitega

¢

¢

¢

seadmete kasutamisel peab
rakendama elementaarseid
ohutusabindusid, sh
selliseid, mis puudutavad
tulekahju, akude lekkimise,
kehavigastuste ja materiaalse
kahju tekkimise ohtu.
Enne seadme kasutamist lugege
hoolikalt kogu see kasutusjuhend
|abi.
Ettenahtud otstarvet on
kirjeldatud selles manuaalis. Mis
tahes tarvikute voi lisaseadmete
kasutamine voi seadme
kasutamine viisil, mida selles
kasutusjuhendis ei soovitata,
vOib pdhjustada kehavigastuse
ohtu.
Hoidke see kasutusjuhend
hilisemaks kasutamiseks alles.

Seadme kasutamine

¢ Arge kasutage seadet vedelike
kokkukogumiseks voi muude
materjalide jaoks, mis voivad
suttida.

¢ Arge kasutage seadet siittivate
aurude lahedal.

¢ Arge kasutage seadet vee
lahedal.

¢ Arge kastke seadet vette.

¢ Arge témmake juhet, et
katkestada pistiku uhendus
sigaretisuutaja pistikupesaga.
Hoidke juhet eemal kuumusest,
Olist ja teravatest servadest.

¢ Olge ettevaatlik, et te ei jataks
juhet sOiduki ukse, akna voi
kangide vahele.

¢ See toode ei sobi sigarettide voi
sigaretituha eemaldamiseks.

¢ Hoidke mootori tommet
silmadest ja naost eemal.

¢ Seda seadet vdivad kasutada
lapsed alates 8. eluaastast
ning piiratud fuusiliste, tajumis-
vOi vaimsete vOimetega voi
kogemuste ja teadmisteta isikud,
kui neid seejuures jalgitakse
vOIi juhendatakse, kuidas
seadet ohutult kasutada, ning
selgitatakse seotud ohte. Lapsed




ei tohi seadmega mangida.
Jarelevalveta lapsed ei tohi
seadet puhastada ega hooldada.

Kontrollimine ja

parandustood

¢ Enne kasutamist veenduge,
et seade pole kahjustunud ja
sel puuduvad katkised osad.
Kontrollige purunenud osade,
kahjustunud [ulitite ja muude
tingimuste puudumist, mis voivad
mojutada seadme kasutamist.

¢ Arge kasutage seadet, kui méni
selle osa on kahjustunud voi
katki.

¢ Kahjustunud voi katkised osad
peab asendama voi parandama
volitatud remonditookoda.

¢ Kontrollige regulaarselt toitejuhet
ja konnektorit kahjustuse suhtes.
Kui toitejuhe vdi konnektor on
kahjustunud, tuleb lasta see
ohutuse tagamiseks tootjal
vOi Black & Decker volitatud
hoolduskeskusel valja vahetada.

¢ Arge kunagi iiritage eemaldada
ega vahetada muid osi peale
nende, mis on kindlaks maaratud
selles kasutusjuhendis.

«e

Lisaohutusjuhised

Parast kasutamist

¢ Katkestage laadija Uhendus toiteallikaga enne
laadija voi laadija aluse puhastamist.

+ Kui seda ei kasutata, tuleb seadet hoida kuivas
kohas.

¢ Lapsed ei tohi hoiule pandud seadmetele
juurde paaseda.

Muud ohud.

Taiendavad jaakriskid vdivad tekkida, kui

kasutate tooriista, mida pole hoiatustes margitud.

Need ohud vbivad tekkida valesti kasutamise,

pikemaajalise kasutamise jne tottu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja

turvaseadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte

valtida. Need on jargmised:

¢ Vigastuste tekkimine pdorlevate/liikuvate
osade puudutamisel.

¢ Vigastuste tekkimine osade, terade voi
tarvikute vahetamisel.

¢ Vigastuste tekkimine seadme pikemaajalisel
kasutamisel. Tooriista pikemaajalisel
kasutamisel tehke regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

Tervisekahjustuste oht, mis on tingitud tooriista

kasutamisel tekkiva tolmu sissehingamisest

(nt: - kui to6tada puiduga, eriti tamm, kask ja

MDF-plaadiga.)

<

Elektriohutus

See seade on mdeldud kasutamiseks 12 V
negatiivse maandusega sodiduki akuststeemiga.
Hoiatus! Sigaretistitaja konnektor paigaldatakse
mittehooldatava ohutuskaitsmega. Rikke korral
vOib kaitse tootada. Kui see peaks juhtuma,

tuleb kaitse koos konnektori ja kaabliga tootja voi
Black & Deckeri volitatud hoolduskeskuse poolt
valja vahetada, et valtida ohte.

Hoiatus! Arge kasutage seadet siisteemidega,
millel on positiivne maandus vdi muu pinge.

Seadmel olevad siimbolid

. @ Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt
kogu antud kasutusjuhend labi.

Osad

Sellel tdoriistal on jargmised osad voi méned neist.
1. Kaivitusliliti
2. Tolmuanuma vabastamise nupp
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3. Tolmuanum
4. Duus (vaid ADV1220)
5. 12V autokonnektor

Joonis A (vaid ADV1210)

6. Harjapea
7. Lbhega tdoriist

Joonis B (vaid ADV1220)

8. Suur harjapea
9. Suur Idhega tooriist
10. Painduv voolik

Kokkupanemine

Tarvikud (joonis A ja B)

Need mudelid vdivad olla varustud ménedega

jargmistest tarvikutest:

¢ Harjapea (6) (vaid ADV1210).

Léhega tooriist (7) (vaid ADV1210).

Suur harjapea (8) (vaid ADV1220).

Suur I6hega tooriist (9) (vaid ADV1220).

Painduv voolik (10) (vaid ADV1220).

Tarvikute paigaldamine (joonis A) (vaid ADV1210)

¢ Viige vajalik tarvik seadme esiotsa sisse.
Veenduge, et tarvik on taielikult sisse lukatud.

Tarvikute paigaldamine (joonis B) (vaid ADV1220)

¢ Asetage sobiv tarvik painduva vooliku
[Uhemasse ossa (10). Veenduge, et tarvik on
taielikult sisse lukatud.

¢ Asetage painduva vooliku pikem ots (10)
seadme esiossa. Veenduge, et painduv voolik
on taielikult sisse lukatud.

¢
¢
¢
¢

Kasutamine

Soiduki toiteallikaga Uhendamine

¢ \Veenduge, et seade on valja lUlitatud.

¢ Eemaldage sigaretistilitaja oma pistikupesast.

¢ Sisestage 12V autokonnektor (5)
sigaretistutaja pistikupessa.

Sisse- ja valjaliilitamine (joonis C)

¢ Seadme sisselllitamiseks viige toiteldliti (1)
ettepoole asendisse 1.

¢ Seadme valjalilitamiseks viige toitelUliti (1)
tahapoole asendisse 0.

Imijéu optimaalsena hoidmine

Optimaalse imijou sailitamiseks tuleb filtreid
kasutamisel korraparaselt puhastada.

Toote tiihjendamine ja puhastamine.

Tolmuanuma kiirtlihjendus (joonis D)
(vaid ADV1220)

¢ Vajutage vabastamise riive (11) ja tdmmake
dius (4) otse ara.

¢ Tulhjendage anuma sisu.

¢ Duusi oma kohale kinnitamiseks asetage
see kaepidemele, nii et tolmuanum fikseerub
kindlalt kidpsatusega.

Tolmuanuma ja filtrite eemaldamine
(joonised E).

Hoiatus! Filtrid on korduvkasutatavad ja neid tuleb

korraparaselt puhastada.

¢ Vajutage vabastamise riivi (2) ja tdmmake
tolmuanum (3) otse ara.

¢ Hoidke tolmuanumat pruginéu kohal, tdmmake
filter valja, et tihjendada anuma sisu.

¢ Tolmuanuma oma kohale kinnitamiseks
asetage see kaepidemele, nii et tolmuanum
fikseerub kindlalt kidpsatusega.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage seadet ilma

filtriteta. Optimaalne tolmu koristamine on vdimalik

ainult puhaste filtritega.

Eelfilter (joonis F) (vaid ADV1220)

Filtrit ja eelfiltrit saab paremaks puhastamiseks

teineteisest eraldada.

¢ Keerake eelfiltrit (12) paripaeva ja téstke filtri
(13) pealt maha.

Tolmuanuma ja filtrite puhastamine

¢ Tolmuanumat ja filtreid voib pesta sooja
seebiveega.

¢ Enne tolmuanuma ja filtrite uuesti paigaldamist
veenduge, et need on kuivad.

Filtrite valjavahetamine

Filtrid tuleb uute vastu valja vahetada iga 6 kuni 9
kuu jarel ning kui need on kulunud vdi kahjustunud.
Varufiltrid on saadaval teie Black & Deckeri
edasimuuja juures:

Mudelite jaoks: ADV1210 puhul kasutage filtrit
detaili numbriga VF110-XJ.

Mudelite jaoks: ADV1220 puhul kasutage filtrit
detaili numbriga VF110FC-XJ.

Hooldamine

Black & Deckeri juhtmega/juhtmeta seade/
tooriist on loodud pikaajaliseks kasutamiseks




minimaalse hooldamise juures. Pideva rahuldava

t60 tagamiseks tuleb tooriista digesti hooldada ja

regulaarselt puhastada.

Hoiatus! Enne juhtmegal/juhtmeta elektritdoriistade

hooldamist toimige jargmiselt:

¢ Lllitage seade/tooriist valja ja eemaldage see
pistikupesast.

¢ Kui seadmel/toriistal on eraldi akuplokk,
lUlitage seade valja ja eemaldage aku seadme/
tooriista kuljest.

¢ Kui akut ei saa seadme kiljest eemaldada,
laske akul taielikult tihjeneda ja lUlitage
seejarel seade valja.

¢ Eemaldage laadur enne puhastamist
vooluvdrgust. Laadija ei vaja peale regulaarse
puhastamise mingit hooldamist.

¢ Puhastage seadme/tdoriista/laadija
ventilatsiooniavasid regulaarselt pehme harja
vOi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt
niiske lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega
lahustipdhiseid puhastusvahendeid.

Keskkonnakaitse

hi¢

Jaatmete sortimine. Seda toodet ei tohi
kérvaldada koos olmejaatmetega.

Kui te Uhel paeval leiate, et teie Black & Deckeri
toode on muutunud kasutuks vdi vajab
valjavahetamist, arge visake seda olmejaatmete
hulka. Viige toode vastavasse kogumispunkti.

Elektroonikajaatmete sorteerimine

ja pakkimine aitab meil materjale
taaskasutada. Materjalide taaskasutamine
aitab valtida keskkonna saastamist ja
vahendab vajadust tooraine jarele.

Kohalikud digusaktid vdivad nduda elektriseadmete
olmejaatmetest eraldi kogumist prugilates voi
nende viimist jaemudjale uue toote ostmisel.

Black & Decker pakub véimalust Black & Deckeri
toodete tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks
parast kasutusea I6ppu. Selle teenuse
kasutamiseks viige toode volitatud
remonditookotta, kus see meie nimel tagasi
voetakse.

Lahima volitatud remonditdokoja leidmiseks voite
pdorduda Black & Deckeri kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on Black & Deckeri volitatud

«e

remonditdokodade nimekiri ja miugijargse
teeninduse Uksikasjad ning kontaktandmed
leitavad internetis aadressil: www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

ADV1210 ADV1220
(Taip 1) (Tip 1)
Pinge Vdc 12 12
Mass kg 1,03 1,29

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel
ja pakub erilist garantiid. See garantii taiendab teie
seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu liikmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Kui 24 kuu jooksul alates ostukuupaevast ilmneb

Black & Deckeri tootel materjali- voi tootmisvigu voi

toote mittevastavus, garanteerib Black & Decker,

et asendab katkised osad, parandab v6i asendab

mdistlikus ulatuses kulunud tooted, pohjustades

kliendile véimalikult vahe ebamugavust, kui

tegemist pole jargmisega:

¢ Toodet on edasi muudud, kasutatud
professionaalsel tasandil voi valja Guritud;

¢ Toodet on valesti voi hooletult kasutatud;

¢ Toode on vddrkehade, ainete voi dnnetuste
tottu kahjustunud;
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¢ Toodet on Uritanud remontida kolmandad
isikud peale Black & Deckeri volitatud
remonditéokodade ja Black & Deckeri
hooldustootajate.

Koos garantiinbudega tuleb muujale vai volitatud
remonditdokojale esitada ostudokument. Lahima
volitatud remonditookoja leidmiseks vbite podrduda
Black & Deckeri kohalikku esindusse, mille
aadressi leiate sellest kasutusjuhendist. Samuti

on Black & Deckeri volitatud remonditéokodade
nimekiri ja mudgijargse teeninduse Uksikasjad

ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil:
www.2helpU.com.

Kulastage meie veebilehte
www.blackanddecker.co.uk, et registreerida oma
uus Black & Deckeri toode ning olla kursis viimaste
uute toodete ja eripakkumistega. Lisateavet

Black & Deckeri firmamargi ja tootevaliku kohta
leiate veebilehelt www.blackanddecker.co.uk.




Naudojimo paskirtis
Sis ,Black & Decker” rankinis dulkiy siurblys
,Dustbuster® skirtas Ieng\v/iems siurbimo
sausuoju badu darbams. Sis prietaisas skirtas tik
individualiam naudojimui namy ukyje.
Saugos informacija
A Atsargiai! Perskaitykite
visus saugos jspejimus ir
visus nurodymus. Jei bus
nesilaikoma toliau pateikty
ISpéjimy ir nurodymu, gali
kilti elektros smagio, gaisro
ir (arba) sunkaus suzeidimo
pavojus.
A Atsargiai! Naudodami
akumuliatorinius
prietaisus, laikykités
bdtiny saugos priemoniy,
Iskaitant toliau nurodytas,
kad sumazintuméte
gaisro, elektros smagio,
akumuliatoriy istekéjimo,
susizeidimo ir turtinés zalos
pavojy.
¢ PrieS pradédami naudoti §j
prietaisa, atidziai perskaitykite
Sig instrukcija.
¢ Numatytoji paskirtis aprasyta
Sioje naudojimo instrukcijoje.
Naudojant Siame vadove
nerekomenduojamus papildomus
taisus arba priedus, arba

L LIETUVIY__

naudojant prietaisg ne pagal
numatytajg paskirt], gali kilti
asmeninio susizeidimo pavojus.

¢ |Ssaugokite Sig instrukcijg
ateiCiali.

Prietaiso naudojimas

¢ Nenaudokite prietaiso jokiems
skysCiams ir medziagoms, kurie
galéty uzsiliepsnoti, susiurbti.

¢ Nenaudokite Sio prietaiso ten,
kur Salia yra degiy garu.

¢ Nenaudokite Sio prietaiso prie
vandens.

¢ Nemerkite prietaiso | vanden;.

¢ Niekada netraukite uz elektros
kabelio, norédami atjungti
kiStukg nuo cigarecCiy ziebtuvélio
lizdo. Laidg laikykite atokiai nuo
Silumos, tepalo ir astriy krasty.

¢ Bikite atsargs, kad
neprispaustuméte laido
automobilio durelémis, langais
arba svirtimis.

¢ Siuo gaminiu negalima siurbti
cigareCiy arba cigary pelenu.

¢ Variklio oro traukos anga turi bati
atokiai nuo akiy ir veido.

¢ S prietaisg galima naudoti
vaikams nuo 8 mety amziaus ir
asmenims, turintiems psichiniy,
jutiminiy arba protiniy negaliy
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arba patirties bei ziniy trikumo,
instruktuojami, kaip saugiai
naudoti §j prietaisg, ir supranta
atitinkamus pavojus. Neleiskite
vaikams Zaisti su Siuo prietaisu.
Be suaugusiyjy priezitiros
vaikams draudziama valyti ir
techniskai prizitréti Sj prietaisa.

Tikrinimas ir remontas

¢ PrieS naudojimg patikrinkite, ar
prietaisas néra apgadintas, ar
dalys yra be defekty. Patikrinkite,
ar néra sugedusiy daliy, jungikliy
ar kokiy nors kity gedimu, kurie
galéty paveikti prietaiso veikima.

¢ Nenaudokite prietaiso, jeigu kuri
nors jo dalis yra pazeista arba
sugedusi.

¢ Bet kokias pazeistas arba
sugadintas dalis atiduokite taisyti
lgaliotajam remonto atstovui.

¢ Reguliariai tikrinkite, ar
nepazeistas elektros laidas ir
kiStukas. Jeigu maitinimo laidas
arba kistukas baty pazeistas,
siekiant iSvengti pavojaus,

jl nedelsiant privalo pakeisti

|galiotasis ,Black & Decker"

techninés priezitiros centro

darbuotojas.

¢ Niekada nebandykite nuimti arba
pakeisti kokiy nors daliy kitomis,
Sioje instrukcijoje nenurodytomis,
dalimis.

Papildomi nurodymai dél saugos

Po naudojimo

¢ Atjunkite kroviklj prie§ valydami kroviklj arba
krovimo pagrinda.

¢+ Nenaudojamg prietaisg reikia laikyti sausoje
vietoje.

¢ Laikykite prietaisus vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Kiti pavojai.

Naudojant §j jrankj, gali kilti papildomy kity pavojy,

kurie gali bati nenurodyti pateiktuose jspéjimuose

dél saugos. Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne

pagal paskirtj, ilgai naudojant jrank;j ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo

ir saugos priemoniy naudojimo, tam tikry kity

pavojy iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ Susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy
besisukanciy (judamuyjy) daliy.

¢ Susizalojimai keiCiant bet kokias dalis,
pjuklelius arba priedus.

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laika.
Jeigu jrankj reikia naudoti ilgg laikg, batinai
reguliariai darykite pertraukas.

¢+ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy,
susidariusiy naudojant jrankj (pavyzdziui:
apdirbant medieng, ypacC gzuolg, berzg ir
MDF.)

Elektros sauga

Sis prietaisas skirtas prijungti prie 12 volty
neigiamai jzemintos transporto priemonés
akumuliatoriaus sistemos.

Atsargiai! Cigareciy ziebtuvélio lizdas turi
neremontuojamg apsauginj saugiklj. Jvykus
gedimui, saugiklis gali suveikti. Jeigu taip atsitikty,
siekiant iSvengti pavojaus, saugiklj reikia kartu su
jungtimi bei kabeliu turi pakeisti gamintojas arba
jgaliotasis ,Black and Decker” techninés prieziros
centras.

Atsargiai! Nenaudokite prietaiso su sistemomis,
kurios turi teigiamg jzeminimg arba kitg jtampa.




Ant prietaiso pazymeéti zenklai
(BN

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau
nurodytas funkcijas.
1. Jjungimo / iSjungimo jungiklis

Prie$ pradédami naudoti Sj prietaisa,
atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

2. Rinktuvo atlaisvinimo mygtukas

3. Dulkiy rinktuvas

4. Antgalis (tik ADV1220)

5. 12V automobiliné jungtis

A pav. (tik ADV1210)

6. Sepetélio galvuté

7. Antgalis sunkiai pasiekiamoms vietoms valyti

B pav. (tik ADV1220)

8. Didele Sepetélio galvuté
9. Didelis antgalis plySiams valyti
10. LanksCioji Zarna

Surinkimas

Antgaliai (A ir B pav.)

Sie modeliai gali bati pateikiami su kai kuriais i$ $iy

priedy:

¢ Sepetélio galvuté (6) (tik ADV1210).

¢ Antgalis plySiams valyti (7) (tik ADV1210).

¢ Didelé Sepetélio galvuté (8) (tik ADV1220).

¢ Didelis antgalis plySiams valyti (9) (tik
ADV1220).

¢ Lankscioji zarna (10) (tik ADV1220).

Antgaliy uzdéjimas (A pav.) (tik ADV1210)

¢ |kiSkite tinkamg prieda j prietaiso priekj.
Patikrinkite, ar priedas yra jkiStas iki galo.

Antgaliy uzdeéjimas (B pav.) (tik ADV1220)

¢ UzZmaukite tinkamg antgalj ant lanksciosios
zarnos (10) trumpojo galo. Patikrinkite, ar
priedas yra iki galo uzmautas.

¢ llgajj lanksciosios zarnos (10) galg jkiSkite |
prietaiso priekj. Patikrinkite, ar lankscioji zarna
yra jkiSta iki galo.

Naudojimas

Prijungimas prie automobilio elektros lizdo

¢ Prietaisas batinai privalo bati iSjungtas.

¢ |8traukite cigareciy Ziebtuvélj is jo lizdo.

¢ |kiSkite 12 V automobiline jungtj (5) j cigarecCiy
Ziebtuvélio lizda.

L LIETUVIY__

Jjungimas ir iSjungimas (C pav.)

¢+ Norédami prietaisg jjungti, pastumkite jjungimo
/ i8jungimo jungiklj (1) pirmyn, j 1 padét;.

¢ Norédami prietaisg iSjungti, pastumkite
jjungimo/isjungimo jungiklj (1) atgal, j 0 padét;.

Optimalios siurbimo galios pasirinkimas

Norint, kad siurbimo galia baty optimali, naudojant
prietaisg reikia reguliariai keisti filtrus.

Gaminio tustinimas ir valymas.

Greitasis dulkiy rinktuvo istustinimas
(D pav.) (tik ADV1220)

¢ Paspauskite rinktuvo atlaisvinimo sklgscius
(11) ir nuimkite antgalj (4), traukdami jj tiesiai.

¢ ISpilkite rinktuve esancias SiukSles.

¢ Norédami uzdéti antgalj, tvirtai spauskite jj
atgal ant rankenos, kol pasigirs spragteléjimas.

Dulkiy rinktuvo ir filtry nuémimas (E pav.)

Atsargiai! Filtrai yra daugkartinio naudojimo ir juos

reikia reguliariai valyti.

¢ Paspauskite rinktuvo atlaisvinimo sklgstj (2) ir
nuimkite dulkiy rinktuva (3), traukdami jj tiesiai.

¢ Laikydami dulkiy rinktuvg virs SiukSliy dézés,
iStraukite filtrg, kad iSpiltuméte rinktuve
esancias Siuksles.

¢ Norédami uzdéti dulkiy rinktuva, tvirtai
spauskite jj atgal ant rankenos, kol pasigirs
spragteléjimas.

Atsargiai! Niekada nenaudokite prietaiso be filtry.

Dulkés bus surenkamos optimaliai tik tuo atveju,

jeigu naudosite Svarius filtrus.

Priesfiltris (F pav.) (tik ADV1220)

Norint, kad valoma buty geriau, filtrg ir priesfiltrj

gali atskirti.

¢ Pasukite priesfiltrj (12) pagal laikrodzio rodykle
ir iSimkite jj i$ filtro (13).

Dulkiy rinktuwvy ir filtry valymas

¢ Dulkiy rinktuvus ir filtrus galima plauti Siltame
muiluotame vandenyje.

¢ sitikinkite, ar filtrai ir dulkiy rinktuvas yra sausi,
prieS sumontuodami juos atgal.

Filtry keitimas

Filtrus reikéty keisti kas 6-9 naudojimo ménesius ir
tada, kai jie yra susidévéje arba apgadinti.
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Atsarginiy filtry galite jsigyti iS ,Black & Decker”
prekybos atstovo.

Modeliams: Modeliui ADV1210 naudokite filtrg,
kurio dalies numeris yra VF110-XJ

Modeliams: Modeliui ADV1220 naudokite filtrg,
kurio dalies numeris yra VF110FC-XJ

Technine prieziira

Sis laidinis (belaidis) ,Black & Decker* elektrinis

prietaisas (jrankis) skirtas ilgalaikiam darbui,

prireikiant minimalios techninés priezitros. Jrankis

tarnaus kokybiSkai ir ilgai, jei jj tinkamai prizitrésite

ir reguliariai valysite.

Atsargiai! PrieS imdamiesi bet kokiy laidiniy/

akumuliatoriniy elektriniy jrankiy techninés

prieziaros darby:

¢ ISjunkite prietaisg (jrankj) ir iStraukite jo kiStukg
iS elektros lizdo.

¢ Arbai8jungti prietaisg (jrankj) ir iSimkite i$ jo
akumuliatoriy, jeigu prietaisas (jrankis) turi
atskirg akumuliatoriy.

¢ Arba, jeigu akumuliatorius yra neiSimamas,
visiSkai iSeikvokite jo energijg, o paskui
iSjunkite.

¢ Prie$ valydami kroviklj, jj iSjunkite. Krovikliui
nereikia jokios techninés priezitros, iSskyrus
reguliary valyma.

¢ Reguliariai minkStu Sepeteliu arba sausu
skuduréliu iSvalykite prietaiso / jrankio /
kroviklio ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégnu skuduréliu nuvalykite
variklio korpusa. Nenaudokite jokiy SveiCiamujy
arba tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.

Aplinkosauga

hi¢

Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio
negalima iSmesti kartu su kitomis namy
dkio atliekomis.

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti
§j ,Black & Decker* gaminj nauju arba jeigu jis
jums daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su
kitomis namy ukio atliekomis. Atiduokite §j gaminj |
atskirg surinkimo punkta.

{A Y Rusiuojant panaudotus produktus ir
pakuote, sudaroma galimybé juos perdirbti
ir panaudoti i$ naujo. Tokiu budu padésite
sumazinti aplinkos tar$g ir naujy zaliavy
poreik|.

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i$ namy

dkiy, i$ savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba
juos, perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos
atstovai.

,Black & Decker” surenka senus naudotus
.Black & Decker prietaisus ir pasirtpina
ekologisku jy utilizavimu. Norédami pasinaudoti
Sia paslauga,grazinkite savo gaminj bet kuriam
jgaliotajam remonto atstovui, kuris paims jrankj
masy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite
susisieke su vietine ,Black & Decker” atstovybe,
Sioje instrukcijoje nurodytu adresu. Be to,
interneto tinklapyje pateiktas sgrasas jgalioty
.Black & Decker® jrangos remonto dirbtuviy bei
tiksli informacija apie masy gaminiy techninés
prieziaros centrus, jy kontaktiné informacija:
www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

ADV1210 ADV1220
(1 tipas) (1 tipas)
[tampa Vns 12 12
Svoris kg 1,03 1,29

Garantija

.Black & Decker” yra tikra dél savo gaminiy
kokybés ir sidlo jiems i$skirtine garantijg. Si
garantija papildo, bet jokiais budais nepanaikina
josy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja
Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos
laisvos prekybos zonos teritorijose.

Jeigu ,Black & Decker” gaminys per 24 ménesius

nuo jo pirkimo datos sugenda dél medziagy ar

gamybos defekty arba neatitinka deklaruojamy

normy, ,Black & Decker” garantuotai pakeiCia

sugedusias dalis, pataiso nusidévéti linkusius

gaminius arba pakeicia tokius gaminius naujais,

kad klientams kilty kuo maziau nepatogumuy,

nebent:

¢ gaminys buvo naudojamas verslo,
profesionaliais arba nuomos tikslais;

¢ gaminys buvo netinkamai naudojamas arba

¢ gaminys buvo sugadintas kitais daiktais,
medziagomis arba jvykus nelaimingy
atsitikimuy;

¢ gaminj bandé remontuoti tam leidimo
neturintys zmonés arba ne ,Black & Decker*
techninés tarnybos darbuotojai.




Norint pasinaudoti Sia garantija, JUs privalote
pateikti pirkimg jrodantj dokumentg pardavéjui
arba jgaliotajam remonto tarnybos atstovui.
Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite
susisieke su vietine ,Black & Decker” atstovybe,
Sioje instrukcijoje nurodytu adresu. Be to,
interneto tinklapyje pateiktas sgrasas jgalioty
,Black & Decker* jrangos remonto dirbtuviy bei
tiksli informacija apie madsy gaminiy techninés
priezilros centrus, jy kontaktiné informacija:
www.2helpU.com.

Apsilankykite masy interneto svetainéje
www.blackanddecker.co.uk ir uzregistruokite
savo naujg ,Black & Decker gaminj, o taip pat
nuolat gauti naujausig informacijg apie naujus
gaminius bei specialius pasitlymus. Papildomos
informacijos apie ,Black & DeckerR* firmos Zenklg
ir mdsy gaminiy asortimentg rasite interneto
adresu www.blackanddecker.co.uk
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Paredzeta lietoSana

Sis Black & Decker Dustbuster® rokas puteklsiicéjs

ir paredzéts nelielas noslodzes sausu puteklu

suksanai. Sis instruments ir paredzéts lieto$anai

tikai majas apstak|os.

Drosibas noradijumi

A Bridinajums! Izlasiet
visus drosibas
bridinajumus un

noradijumus. Ja netiek
leveroti turpmak redzamie
bridinajumi un noradijumi,
var gut elektriskas stravas

triecienu, izraisit ugunsgréku

un/vai gt smagus
levainojumus.

A Bridinajums! Lietojot ar
akumulatoru darbinamus
instrumentus, vienmér
jaievero galvenie drosibas
noradijumi, tostarp Seit
minétie, lai mazinatu

ugunsgréka, ievainojumu un

materialu bojajumu risku.
¢ Pirms instrumenta lietoSanas

ripigi izlasiet visu rokasgramatu.
¢ Saja rokasgramata ir aprakstita

paredzéta lietosana. Lietojot
jebkuru citu piederumu vai

papildierici, kas nav ieteikta Saja

lietoSanas rokasgramata, vai

veicot darbu, kas nav paredzéts

Sim instrumentam, var gut
levainojumus.

¢ Saglabajiet So rokasgramatu

turpmakam uzzinam.

Instrumenta
ekspluatacija

¢

¢

¢

Nelietojiet So instrumentu, lai
savaktu skidrumu vai tadus
materialus, kas var aizdegties.
Nelietojiet instrumentu
uzliesmojosu tvaiku tuvuma.
Nelietojiet instrumentu tuvu
tdenim.

Instrumentu nedrikst iegremdét
tdenr.

Nekada gadijuma neraujiet
vadu, lai atvienotu spraudni no
cigaresu aizdedzinataja ligzdas.
Netuviniet vadu karstumam, ellai
un asam skautnem.

Raugieties, lai neiespiestu vadu
automobila durvis, logos vai
sviras.

Sis instruments nav piemérots
cigaresu vai cigaru pelnu
savaksanai.

Netuviniet motora vilkmes atveri
acim un sejai.

So instrumentu var ekspluatét
bérni vecuma no 8 gadiem un




personas, kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas
spé&jas vai trikst pieredzes un
zinasanu, ja Sis personas vai
bérni tiek uzraudziti vai apmacitti
instrumenta drosa lietoSana un
ja vini izprot visus riskus saistiba
ar to. Nedrikst [aut bérniem
spéléties ar instrumentu. Bérni
drikst tirit instrumentu un veikt
tam apkopi tikai pieauguso
uzraudziba.

Parbaude un remonts

¢ Pirms lietoSanas parbaudiet,
vai instrumentam nav bojatu
vai ka citadi nelietojamu detalu.
Parbaudiet, vai detalas nav
sallizusas, slédzi nav bojati un
vai nav kads cits apstaklis, kas
varétu ietekmét instrumenta
darbibu.

¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja
kada detala ir bojata vai ka citadi
nelietojama.

¢ Veérsieties pilnvarota remonta
darbnica, lai salabotu vai
nomainitu bojatas vai ka citadi
nelietojamas detalas.

¢ Regulari parbaudiet, vai nav
bojats baroSanas vads un
savienotajs. Ja baroSanas
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vads vai savienotajs ir bojats,
to drikst nomaintt tikai razotajs
vai Black & Decker pilnvarots
apkopes centrs, lai noveérstu
bistamibu.

¢ Drikst nonemt vai nomaintt
tikai tas detalas, kas konkréti
noraditas Saja rokasgramata.

Papildu drosibas noradijumi

Péc ekspluatacijas

¢ Pirms ladétaja vai ladéSanas pamatnes
tinSanas atvienojiet ladétaju no elektrotikla.

¢ Kad instruments netiek lietots, tas jaglaba
sausa vieta.

¢ Instruments jaglaba bérniem neaizsniedzama
vieta.

Atlikusie riski.

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie

riski, kuri var nebat minéti Seit ieklautajos drosibas

bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas

lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u.c. gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi un

tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos

riskus nav iespéjams noverst. Tie ir Sadi.

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties
rotéjoSam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusSies, mainot detalas,
ripas vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas
lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot ar
instrumentu, regulari japartrauc darbs un
jaatpusas.

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot
puteklus, kuri rodas, stradajot ar instrumentu
(pieméram, - apstradajot koksni, it Tpasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus).

Elektrodrosiba

Sis instruments ir paredzéts lieto$anai tikai ar

12 V negativa zemé&juma automobilu akumulatoru
sistemam.

Bridinajums! CigareSu aizdedzinataja spraudnis

ir aprikots ar droSinataju, kam nav iesp&ams
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veikt apkopi. DroSinatajs var nostradat klimes
gadijuma. Ja ta notiek, droSinatajs ir janomaina
kopa ar spraudni un kabeli, un to drikst nomainit
tikai razotajs vai Black & Decker pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.
Bridinajums! Nelietojiet instrumentu ar pozitiva
zemeéjuma vai citada zemé&juma sisteémam.

Simboli uz iekartas
i

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai
dazas no tam):

1. leslegSanas / izslégSanas slédzis

tvertnes atbrivoSanas poga

puteklu tvertne

Sprausla (tikai ADV1220)

12 V automas$inas savienotajs

Pirms instrumenta lietoSanas rapigi izlasiet
visu rokasgramatu.

aorowbd

A att. (tikai ADV1210)

6. Birstes uzgalis
7. puteklstucéja uzgalis spraugu tiriSanai

A att. (tikai ADV1220)

8. Lielais birstes uzgalis
9. Lielais uzgalis spraugu tirisanai
10. Lokana Sl|utene

SalikSana

Piederumi (A, B att.)

Instrumenta komplektacija ietilpst dazi no Sadiem

piederumiem.

¢ Dbirstes uzgalis (6) (tikai ADV1210);

¢ uzgalis spraugu tirisanai (7) (tikai ADV1210);

¢ lielais birstes uzgalis (8) (tikai ADV1220);

¢ uzgalis spraugu tirisanai (9) (tikai ADV1220).

¢+ lokana $latene (10) (tikai ADV1220).

Piederumu pievienoSana (A att.) (tikai ADV1210)

¢ levietojiet instrumenta priekSgala vajadzigo
piederumu. Piederumam jabut iestumtam lidz
galam.

Piederumu pievieno3ana (B att.) (tikai ADV1220)

¢ levietojiet piemérotu piederumu elastigas
Slutenes (10) gala. Piederumam jabat pilntba
uzbiditam uz Slutenes.

¢+ levietojiet elastigas Slutenes garo galu (10)
atveré iekartas priek8pusé. Parliecinieties, ka
Slatene ir pilniba iestumta lidz galam.

LietoSana

PievienoSana automobila baroSanas avotam

¢ Instrumentam jabat izslegtam.

¢ lznemiet cigareSu aizdedzinataju no ligzdas.

¢ lespraudiet 12 V automasSinas spraudni (5)
cigareSu aizdedzinataja ligzda.

lesléegsana un izslégsana (C att.)

¢ Laiieslégtu instrumentu, bidiet ieslegSanas/
izslégSanas slédzi (1) uz priekSu pozicija 1.

¢ Laiizslegtu instrumentu, bidiet ieslégSanas/
izslegSanas slédzi (1) atpakal pozicija (0).

Suksanas jaudas saglabasana

Lai saglabatu sukSanas jaudu, lietoSanas laika
regulari jaiztira filtri.

Instrumenta iztukSosana un tiriSana.

Atri iztuk$ojiet puteklu tvertni (D att.) (tikai
ADV1220)

¢+ Nospiediet tvertnes atbrivo$anas aizturus (11)
un izvelciet puteklu tvertni (4) taisni ara.

¢ |ztukSojiet tvertnes saturu.

¢ Lai uzstaditu putek|u tvertni atpakal, spiediet
to virsu uz roktura, I1dz ta ar klikski nofikséjas
vieta.

Puteklu tvertnes un filtru nonemsana (E att.)

Bridinajums! Filtri ir vairakkart izmantojami un

regulari jatira.

¢ Nospiediet tvertnes atbrivoSanas aizturi (2) un
izvelciet puteklu tvertni (3) taisni ara.

¢ Turot puteklu tvertni virs atkritumu groza vai
izlietnes, izvelciet filtru, lai iztukSotu tvertnes
saturu.

¢ Lai uzstaditu puteklu tvertni atpakal, spiediet
to virs uz roktura, ITdz ta ar klikSki nofiks&jas
vieta.

Bridinajums! Nelietojiet instrumentu, ja nav

uzstadtti filtri. Vislabako netirumu savaksanu

nodroSina tikai tiri filtri.

PriekstiriSanas filtrs (F. att.) (tikai ADV1220)

- =V

Filtru un priekstiriS8anas filtru var atdalit vienu no

otra, lai nodroSinatu labaku tiriS8anu.

¢ Pagrieziet priekstirisanas filtru (12) pretéji
pulkstenraditaju virzienam un izceliet ara no

filtra (13).




Puteklu tvertnes un filtru tiriSana

¢ Puteklu tvertni un filtrus var izmazgat silta
Ziepjudenr.

¢ Filtri un puteklu tvertne ir janozave pirms
uzstadisanas atpakal uz instrumenta.

Filtru nomaina

Filtri janomaina ik péc 6 [[dz 9 ménesiem un tad, ja
ir nolietoti vai bojati.

Rezerves filtrus varat iegadaties no vietéja

Black & Decker izplatitaja:

Modeliem ADV1210 izmantota filtra dalas numurs
VF110-XJ

Modeliem ADV1210 izmantota filtra dalas numurs
VF110FC-XJ

Apkope

Sis Black & Decker bezvadu instruments vai

instruments ar vadu ir paredzéts ilglaicigam

darbam ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti

nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas

instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas bezvadu

elektroinstrumentiem un tadiem ar vadu:

¢ izslédziet un atvienojiet instrumentu no
baroSanas avota;

¢ vaiizslédziet instrumentu un iznemiet
akumulatoru, ja S$im instrumentam ir atseviski
ievietojams akumulators;

¢ vaiieblvéta akumulatora gadijuma to pilntba
izladé&jiet un izslédziet instrumentu;

¢ pirms ladéetaja tirisanas atvienojiet to no
baro$anas avota. Sim ladé&tajam nav javeic
apkope, iznemot regularu tirisanu.

¢ ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztiriet instrumenta |adétaja ventilacijas
atveres;

¢ Ar mitru lupatinu regulari iztiriet dzingja
korpusu. Nelietojiet abrazivus tiriSanas
ltdzekl|us vai Skidinatajus.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak$ana. So
izstradajumu nedrikst izmest kopa ar

W= parastiem sadzives atkritumiem.

Ja konstat€jat, ka Sis Black & Decker instruments
ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak

nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet $o izstradajumu dalitai
savaksanai un skiroSanai.

| LATVIESU _

()Y Lietoto izstradajumu un iepakojuma dalita
savaksana lauj materialus parstradat un
izmantot atkartoti. Izmantojot parstradatus
materialus, tiek novérsta dabas
piesarnoSana un samazinats pieprasijums
pec izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka,
iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo
atkritumu savakSanas punktiem vai izplatitajam

ir daliti jasavac majsaimniecibu elektriskie
izstradajumi.

Black & Decker nodroSina Black & Decker
izstradajumu savakS8anu un otrreizéju parstradi, ja
tiem ir beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu
8T pakalpojuma priekSrocibas, ludzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jusu vieta.

Jus varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo Black & Decker
biroju, kura adrese noradita Saja rokasgramata.
Black & Decker remonta darbnicu saraksts,
pilniga informacija par madsu pécpardosSanas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama
timekla vietné: www.2helpU.com.

Tehniskie dati

ADV1210 ADV1220
(1. veids) (1. veids)
Spriegums Vlidzspr. 12 12
Svars kg 1,03 1,29
Garantija

Black & Decker rlpéjas par savu izstradajumu
kvalitati un sniedz izcilu garantiju. Sis garantijas
pazinojums papildina jdsu ligumiskas tiesibas un
nekada gadijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka
Eiropas Savienibas dalibvalstis un Eiropas brivas
tirdzniecibas zona.

Ja 24 ménesu laika kop$ iegades briza

Black & Decker izstradajums sabojajas materialu

vai darba kvalitates defektu dé| vai ari kvalitates

neatbilstibas dé|, Black & Decker garanté visu

bojato detalu nomainu, tadu izstradajumu remontu,

kas paklauti dabigam nodilumam vai nolietojumam,

vai §adu izstradajumu nomainu, lai patérétajam

neraditu liekas neértibas, ja vien:

¢ izstradajums nav lietots tirdzniecibas,
profesionaliem vai nomas noltkiem;

¢ izstradajums nav paklauts nepareizai lietoSanai

vai nolaidibai;
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¢ izstradajums nav bojats sveSkermenu, vielu vai
negadijumu ietekmé;

¢ remontu nav veikuSas nepilnvarotas personas,
kas nav ne pilnvarotas remonta darbnicu, ne
Black & Decker apkopes centru specialisti.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, jums jauzrada
pardevéjam vai pilnvarotam remonta darbnicas
specialistam pirkuma &eks. Jis varat noskaidrot
tuvako pilnvaroto remonta darbnicu, sazinoties
ar vietéjo Black & Decker biroju, kura adrese
noradita $aja rokasgramata. Black & Decker
remonta darbnicu saraksts, pilniga informacija
par musu pécpardoSanas pakalpojumiem un
kontaktinformacija ir pieejama timek|a vietné:
www.2helpU.com.

Ludzu, apmeklgjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk un registréjiet
savu Black & Decker izstradajumu, lai uzzinatu
par jaunakajiem izstradajumiem un Tpasajiem
piedavajumiem. Sikaku informaciju par

Black & Decker zimolu un masu izstradajumu
klastu skatiet vietné
www.blackanddecker.co.uk.




HasHaueHuMe

Baw pyyHon neinecoc Black & Decker Dustbuster®
npeaHasHa4vyeH Ans BbIMNOHEHNSA NErkon cyxomn
ybopkun. daHHbin npnbop npegHa3Ha4YeH TonbKo
Ans 6bITOBOr0 UCNOMb30BaHKS.

WHCTPYKLUMM NO TeXHUKe
be3onacHoCTH
BHuMmaHue!
BHUMaTenbHO npoyTuTe
BCE UHCTPYKLMUK
no 6esonacHocTu
U PYKOBOLCTBO

no AKcnnyaTtauuu.
HecobniogeHne Bcex
NepeUnNCnEHHbIX HXKE
npasun 6e3onacHocTu

N MHCTPYKLMIA MOXET
NPVUBECTM K MOPAXEHNIO
3NEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3HVKHOBEHMIO noxapa u/
NI NONYYEHUIO TSXENON
TPaBMbiI.

 PYCCKAA A3bK g

A BHumaHwue! Mpu

NCMonb3oBaHUKM NpbopoB
C NMUTaHWEM OT akKyMynsaTopa
cobntogeHne npasun rno
TEXHWKe 6e30MacHOCTH

W CrefoBaHne AaHHbIM
MHCTPYKLIMSIM NO3BONNT
CHW3WTb BEPOSITHOCTb
BO3HWKHOBEHMS NOXapa,
NPOTEYKM aKKyMYNSATOPOB,
NonyyYeHunst TpaBM

W NOBPEXIAEHNMN.

¢ [lepen ucnonb3oBaHnem

npudopa BHUMATESbHO
NpoYTUTE AAaHHOE PYKOBOACTBO
no aKcnnyatauuu.

HasHayeHue npubopa
OMNMCbIBAETCSA B JaHHOM
PYKOBOACTBE MO 3KCMnyaTaLluu.
lcnonb3oBaHWe noodbIX
NPUHaAEeXHOCTEN Unu
npucnocobneHuni, a Takke
BbINOSHEHWNE AaHHbIM NPUBOPOM
nobbIx B1AOB paboT, He
PEKOMEH/I0BAHHBIX AaHHbIM
PYKOBOACTBOM O 3KCMyaTauuu,
MOXET MPUBECTU K HECYACTHOMY
cryyato.

CoxpaHuTe faHHOe PYKOBOACTBO
Ons nocneayoLlero obpalleHms
K HEMY.
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Wcnonb3oBaHune npubdopa ¢ Vlcnonb3osaHve npudopa

¢ He vcnonb3yute npubop [eTbMM OT 8 N1eT 1 cTapLue,
Ons cobupaHms xnakocTen TNIOABMU C OrpaHNYeHHbIMM
W NerkoBocCnIaMeHsoLLMXCS (PU3NYECKNMM, CEHCOPHBIMM
BeLLeCTB. N YMCTBEHHbLIMY

¢ He ucnonbsymnte npubop BO3MOXHOCTAMMU, @ Takxe
B Cpefe BOCMMaMEHSIOLLMXCS HEOMbITHLIMU NTULAMM
napos. [0NyCKaeTCs TONbKO Nofg

¢ He ucnonbsymnte npubop psgom HaZl30pOM Unu nocne
C BOAOM. WHCTPYKTUPOBAHUSA MO

¢ He norpyxante npnbop B Boay. be3onacHOMY MCNOMb30BaHNID

¢ Hwkorga He TaHWTE 3a kabenb npnbopa n NPUHATMS UMK
ONs BblAeprieaHua LUTekepa K CBeJeHWto pakTopa
U3 rHesga npukypuearens. NOTEHLANbHON ONACHOCTH.
He noagepraiTe Kabenb He no3songanTe getam

npnbopa BO3AENCTBIIO BbICOKO urpath ¢ npubopom. YucTka
TeMnepaTypbl, Macna 1 aepxute 1 TeXHuYeckoe obenyxmsaHme

BAANu OT OCTPbIX NPEAMETOB npudopa AeTbM1 AOIHKHO
W Yrnos. NPOXoAnTb NOA KOHTPONEM
¢ Cnepgute, ytobbl He 3axaTb OMbITHbIX KL,

kabenb npubopa asepsimu
aBTOMOOWNSA, OKHAMK UK
pblyaramm.

¢ [laHHbIn npubop He
npeaHasHayeH ans BcacblBaHUs
CUrapHOro Unn CUrapeTHoro
nenna.

¢ He HaBogwuTe NOTOK BO3ayXxa
3NEeKTpoABUraTens Ha nnLo
W rnasa.

OcmoTp ¥ peMOoHT

¢ [lepeq Havyanom akcnnyatauuu,
BCeraa npoBepsaunTe
ncnpaBHOCTL Npubopa.
YbeauTech B OTCYTCTBUM
MOSIOMaHHbIX AeTanen,
NOBPEXIAEHHbIX BKNOYaTENEN
n Npounx AedekToB, CNOCOOHbIX
noBnMATL Ha paboTy npubdopa.

¢ He ucnonb3ynte npubop, ecnu
NOBPEXIEHA UM HeWCnpaBHa




kakas-nuodo ero getan..

¢ PeMOHTUpYyUTE Unu 3ameHsiTe
NOBPEXAEHHbBIE UK
HeucnpaBHble AeTanmn TOMbKO
B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM
ueHtpe Black & Decker.

¢ PerynapHo nposepsiTe
ANeKTpUYecknn kabenb
W LUTEKEP Ha Hanuuune
NOBPEXOEHNI U NPU3HAKOB
n3Hoca. Bo nsbexaxue
HEeCYacTHOro cnyyasi, 3ameHa
NoBpeXAEeHHOro Kabens
NUTaHNS 1 WITEKepa AOMKHA
NPOW3BOANTLCS TOSbKO Ha
3aBOe-N3roTOBUTENE UMK
B aBTOPU30BAHHOM CEPBICHOM
ueHtpe Black & Decker.

¢ Hv B KOeM crny4yae He
CHUMaWTE 1 He 3aMeHsInTe
neTanu, 3a UCKNIOYEHNEM
netanei, ykasaHHbIX B JaHHOM
PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTauum.

JononHUTenbHble MHCTPYKUUN NO
6e3onacHoOCTH

Mocne ncnonb3oBaHuA

¢ [lepen yncTKOM 3apAOHOrO YCTPOUCTBA UIn
3apsgHon 6a3bl Bcerga oTknovanTe 3apsgHoe
YCTPOWMCTBO OT UCTOYHMKA NUTAHMS.

¢ XpaHuTe He Ucnonb3yembln Npubop B CyXoMm
mecTe.

¢ [leT He AOMKHbI UMETb AOCTYN K YOpaHHbIM
Ha XxpaHeHne npubopam.

 PYCCKAA A3bK g

OcTaTou4Hble pUCKU

Mpun paboTe AaHHBIM NPMOOPOM BO3MOXHO
BO3HUKHOBEHME AO0MONMHUTENBbHbLIX OCTAaTOYHbIX
PUCKOB, KOTOPbIE HE BOLUSIM B ONUCAHHbIE 30EeCh
npaBuna TeXHNKM 6e30MacHOCTU. OTU PUCKM
MOTYT BO3HUKHYTb MPW HENPaBWUIbHOM WK
NPOAOIMKUTENBHOM UCMNONb30BaHWUM U3OENNa 1 T.N.
HecmoTpsi Ha cobrnitogeHne COOTBETCTBYHOLLINX
MHCTPYKLMIA NO TeXHUKe 6e3onacHoCTu
N NCNOMNb30BaHMeE NpPeaoXpaHNTENbHbBIX YCTPONCTB,
HEKOTOPbIE OCTAaTOYHbIE PUCKM HEBO3MOXHO
MOMHOCTLIO UCKMOUNTL. K HUM OTHOCATCS:
¢ TpaBmbl B pesyrnbTaTe kacaHus Bpallarowmxcs/
ABuraroLmxcs yacren npmbopa.
¢ Puck nonyyeHnsi TpaBmbl BO BPEMS CMEHDI
aetanen npubopa, HOXen unm Hacagok.
¢ Pwuck nonyyeHuns TpaBMbl, CBSA3aHHbIN
C NPOAOIMKUTENBHBIM UCMONb30BaHNEM
npubopa. MNpun ncnonb3oBaHun npmdopa
B TeYEeHMEe NPOAOIHKUTENBHOMO nNepuoaa
BPEMEHU AenanTte perynspHble nepepbiBbl
B paborte.
¢ YXxygweHue cnyxa.
¢  Yuwepb 300poBbI0 B pe3ynbrate BObIXaHUSA
Nbiny B npouecce paboTbl C UHCTPYMEHTOM
(Hanpumep, npu 06paboTke apeBECHHDI,
B ocobeHHoCTH, ayba, 6yka n [1BI).

AneKkTpobe3onacHoOCTb

[aHHbIn npubop paspaboTaH A4ns NCNonb3oBaHWS
OT aBTOMOOMIBbHOWN akKyMynATOPHOM CUCTEMDbI

12 ¢ 3a3emneHneM OTpuLaTenbLHOro Nosnkca.
BHumaHume! LLiTekep npukypuBartens ocHalleH
nNaBkUM NpegoxpaHuTenem, He nognexalium
TexHu4yeckomy obcnyxmeanuto. lNpegoxpaHuTens
MoXeT paboTaTb Jaxe B criydae HeucrnpaBHOCTW.
Ecnu aTo npousowwno, npegoxpaHnterns BMecTe
CO LUTEKepOM u kabernem formkeH 6bITb 3aMeHeH
Ha 3aBoje-u3rotoBuTene Unn B aBTOPM30BaHHOM
cepsucHoM LeHTpe Black & Decker, 4ToObl
NCKIMOYUTb PUCK HECHACTHOIO Criyyasi.
BHumaHue! He nogkntovante npnbop K cuctemam
C 3a3eMIJIEHMEM NOSTIOXKUTENBbHOIO Nosca Nnu

C OpYrMM HanpsXKeHneMm.

MapkupoBka npubopa

Mepen ncnonb3oBaHueM npubopa
1] BsHumatensHo npoutuTe faHHoe
PYKOBOZCTBO MO SKCNyaTaLuim.
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CocTaBHbIe Yactu

Baw npunbop mMoxeT cogepxaTtb BCce Unm
HEKOTOpPbIE U3 NEPEYNCTIEHHbBIX HUXKE COCTaBHbIX
yacTemu:

Knasuwa Bblkntovatens

OTnupatowas KHomnka nbinecbopHrka
Mbinec6opHuk

Conno (Tonsko ADV1220)

Ltekep 12 B ona aBTomobuns

e

Puc. A (tonbko ADV1210)

6. Llletka-Hacagka
7. Y3kasi Hacagka

Puc. B (tonbko ADV1220)

8. [nunHHas weTka-Hacaaka
9. [nuHHas y3kasa Hacagka
10. Tvbknn wnaHr

Co6opka

Hacapku (Puc. A n B)

B komnnekT noctaeku AaHHbIX Modenen MoryT

BXOOUTb BCE UMM HEKOTOPbIE U3 HAa3BaHHbIX HUXE

NpUHaaIeXHOCTEN:

¢ lletka-Hacagka (6) (Tonbko ADV1210).

¢ Y3kaqa Hacagka (7) (tonbko ADV1210).

¢ [nuHHas weTka-Hacagka (8) (Tonbko
ADV1220).

¢ [nuHHas y3kada Hacagka (9) (Tonbko
ADV1220).

¢  [mbkun wnaHr (10) (Tonbko ADV1220).

YcTtaHoBka Hacagok (Puc. A) (tonbko ADV1210)

¢ BcraBbTe HyXHyI0 Hacagky B nepegHio
YyacTb npubopa. Ybéeautech, YTO Hacagka
yCTaHOBIeHa [0 ynopa.

YctaHoBka Hacagok (Puc. B) (Tonbko ADV1220)

¢ BcraBbre cooTBeTCTBYOLLYIO HAacaaky
B KOPOTKMI KOHeL, rmbkoro wnaxra (10).
Y6eautecsh, 4TO Hacagka BCTaBreHa Ao ynopa.

¢ BcraBbre AnuHHbBINM KOHew, rmbkoro wnaxra (10)
B NepeHiolo YyacTb npnbopa. Yéegutech, 4To
rMOKUI LWaHr BCTaBreH Ao ynopa.

JkcnnyaTtaums

NMNoacoeanHeHMe K aBTOMOOUIIbHOMY
MCTOYHUKY NUTAHUA

¢ YbBeouTtecb, YTO NPMOOP BLIKITHOYEH.

¢ W3Bnekute npukypuBaTenb U3 ero rHesaa.

¢ BcraBbte B rHe3no npukypuaTens LTekep
12 B (5).

BknroyeHune u BobiknoyeHune (Puc. C)

¢ UT06bI BKNOUMTL NpUbOp, NnepeasuHbLTe
knasuwy Bbikntoyatens (1) Bnepen
B rnoroxeHue 1.

¢ UT06bI BbIKNOYNUTL NPUBOP, NepeaBuHLTe
Knaesuwy Bbikntoyatens (1) Hasag
B nornoxeHwue 0.

Yny4weHve BcacbiBaHUA

Ytobbl nogaepkmBaTh CUIy BCacbiBaHUSA Ha
OoNTUMarbHOM YPOBHE, HEOBXOANUMO PEerynsipHoO
YUCTUTb PUNBTPbI.

OnopoxHeHue 1 YncTKka npubopa

BbicTpoe onopoXxHeHUe nbiyiecOopHUKa
(Puc. D) (tonbko ADV1220)

¢ HaxmuTe Ha oTnupatowme kHonku (11)
n cHuMmuTe ¢ npmbopa conno (4).

¢ OnopoxHuTe cogepxmmoe nbinecbopHuka.

¢ [1ns ycTaHoBKM consia Ha MecTo, BCTaBbTe ero
B PYKOSTKY [0 Luenyka.

CHATMe nbinec6bopHuka um ¢punbTpoB
(Puc. E)

BHumaHue! OunbTpbl paccunTaHbl Ha
MHOrOKpaTHOE UCMNOoNb30BaHWe, NO3TOMY AOMXKHbI
perynapHoO o4nLLaTbCA.
¢ HaxmuTe Ha oTnuparoLLyro KHOMKY (2)
N CHUMUTE NblNecOopHuK (3).
¢ [epxa nbinecbopHUK Hag MyCOPHbIM
BEOPOM, U3BNeknTe UNLTP U ONOPOXHUTE
cogepxunmoe nbinecbopHuka.
¢ [Inga yctaHoBKM NblriecOoOpHMKa Ha MeCTO,
BCTaBbTE €ro B PYKOATKY A0 LUernyka.
BHumaHue! Hukoraa He ncnonb3ymnte npubop
6e3 ycTaHOBNeHHbIX punstpos. OnTumansHas
cbopka Mbinn MoXeT 6bITb AOCTUrHYyTa TONBKO NpU
HanMuYnmM YUCTbIX PUNBLTPOB.

BHyTpeHHun dunbtp (Puc. F) (Tonbko
ADV1220)

[ns 6onblwen appeKTUBHOCTN NPU YNCTKE, U3
OCHOBHOrO (husikTpa MOXHO BbIHYTb BHYTPEHHUN
uneTp.
¢ [loBepHuTe BHYTpeHHUN punetp (12)

B HanpasneHnn no 4YacoBOW CTPerke

N U3BNEeKnTe n3 0CHOBHOro dunstpa (13).




UYucTtka nbinec6opHuka n ounsTpoB

¢ MonTte nbinecbopHUK 1 PUNBLTPLI TENSON
MbINTbHOW BOAOMN.

¢ [lepen yctaHoBkon, ybegurech, YTo
NblNecObopHUK N PUNBTPLI MOSTHOCTLIO CYXME.

3ameHa ¢hunbTpoB

DuNbTPbI AOMKHBI 3aMEHATBLCA KaXable

6-9 MecsueB, a Takxke B Cnyyae Mx u3Hoca unu
noBpexaeHus.

PunbTpbl 4515 3aMeHbl MOXHO nprobpecTtun

y Bawero gunepa Black & Decker:

Ons mogenn ADV1210 ucnone3synte punetp

C KaTtanoxHblM Homepom VF110-XJ.

Ons mogenn ADV1220 ncnonesynte punetp

C katanoxHoiM HomepoMm VF110FC-XJ.

TexHn4yeckoe obcnyxunBaHue

Balu anekTpuyeckunin/akkymynaTopHbi npubop

Black & Decker paccuntaH Ha paboTy B TeueHue

NPOAOITKUTENBHOIO BPEMEHN NPU MUHUMATbLHOM

TexHun4yeckom obcnyxueaHum. Cpok cnyxosbl

N Ha4eXHOCTb Npubopa yBenuumMBaeTcs npu

NpaBUITbHOM YXO€e U PeryrnsipHon YnUCTKe.

BHumanue! Nepen npoBegeHnemM TEXHUYECKOro

06CnyXrBaHWS 3NeKTPUYECKOro/akkymynsaTOpHOro

npubopa:

¢ Bbikntounte npubop v oTkA4MTE €ro ot
NCTOYHMKA NUTaHWUS.

¢ W/nu BbikniounTe npnbop n nssnekute ns
Hero akkyMynsitop, ecnv npnbop ocHalleH
CbEMHbIM aKKyMynAaTOPOM.

¢+ B cnyyae Hannumsa BcTpoeHHOro
aKkKymynsitopa, NornHOCTbIO pasrpy3unTte
aKKyMYnsiTOp U BbIKITHOYUTE Npubop.

¢ [lepen 4McTKOM 3apaagHOrO yCTPOMCTBA
OTKIMIOYUTE €ro OT UCTOYHUKA NUTaHUS.
Bawe 3apsagHoe ycTponcTBo He TpebyeT
HWKaKOro JOMOMHUTESTbHOIO TEXHNYECKOro
obCcrnyXmMBaHus, KpOMe peryrnsipHOn YNCTKK.

¢ PerynapHo ounwanTte BEHTUNALMOHHbIE
oTBepCTUs Npubopa/3apsagHoro yCcTponcTea
MSrKOM LLEETKOW UITU CYXOW TKaHbIO.

¢ PerynsapHo ouuwanTe kopnyc gsuratens
BNa)XHOW TKaHbo. He ncnoneaymnrte
abpasmBHble YnCTALME CpeacTBa,
a TaKkKe YncTALmMe cpeacTsa Ha OCHOBe
pacTBopuUTEnEn.

3awuTa oKpyxawueun cpeabl

E PasnenbHbi cbop. [laHHoe nsgenune
Henb3s yTUNnM3npoBaTb BMECTe

W= C 06bI4HbIMK BLITOBBIMM OTXOAAMM.

Ecnn ogHagbl Bbl 3axotute 3ameHnTb Bal
anekTponpubop Black & Decker nnu Bel 6onbLue
B HEM He HyXX[aeTecb, He BblibpacbiBanTe ero
BMecTe ¢ 6biToBbIMU oTXogamn. OTHecuTe
nsgenue B crieumanbHbl MPUEMHbIN NMYHKT.

@ PasnenbHbin c6op n3genuim ¢ UCTEKLINM
CPOKOM CNny06bl 1 MX yNakoBOK NO3BONSET
nyckaTb Ux B nepepaboTky 1 NOBTOPHO
ncrnonb3oBaTb. cnonb3oBaHne
nepepaboTaHHbIX MaTepranoB NoMoraeT
3alMLLaTb OKpYXKatoLLyto cpeagy OT
3arpsi3HEeHUs1 U CHXKAET pacxof CblipbeBbIX
MaTepuanos.

MecTHOe 3aKoHOOaTenbCTBO MOXET 00ecneynTb
cbop cTapbix anekTponpmbopoB OTAENbHO OT
ObITOBOrO Mycopa Ha MyHULMNanbHbIX CBarnkax
0TX0A40B, NN Bbl MOXXeTe caaBaTb UX B TOPrOBOM
NPeanpuaATAN NPX NOKYNKe HOBOrO U3LEenus.

dupwma Black & Decker obecneunBaeT npuem

1 nepepaboTKy OTCNYXMBLLMX CBOW CPOK U3AENNIA
Black & Decker. YTob6bl BOCNONb30BaTbCSA 3TOM
ycnyron, Bel moxeTe coate Balwe usgenve

B N060M aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP,
KOTOPbI COBUPAET MX MO HaLLeMy NOpYyYEHWUIO.

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHus Bawero
BGnnxanwero aBTOpu3oBaHHOIO CEPBUCHOIO
LueHTpa, obpaTuBLLMCh B Baww MecTHbIN odhunc
Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY B J@aHHOM
pykoBoAcTBe Mo akcnnyaTtauun. Kpome Toro,
CMUCOK aBTOPM30BAHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB
Black & Decker n nonHyto nHgopmaumio o Haem
nocnenpoaaxxHoM 06CnyXnBaHUM U KOHTaKTax
Bbl MOXeTe HanTu B MHTEpPHETe No agpecy:
www.2helpU.com.

TexHnyeckue XapaKTepUuctTukun

ADV1210 ADV1220
(Twn 1) (Twn 1)
HanpsixeHue
nuTaHus Brnoct.Toka 12 12
Bec kr 1,03 1,29

zst00435723 - 13-01-2020




EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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78 BLAGK &
DECKER.

FapaHTUa

Black & Decker rapaHTUpyeT, YTO AaHHOE U3Jenne B MOMEHT MOCTaBKN NOTPeOUTENIO He
COLEPXUT Kakux-nnbo aedekToB mMatepranos unm cbopkun. [laHHas rapaHTUs LOMNOHAET
3aKOHHble NpaBa NOTPebuTensa 1 He 3aTparnBaeT Ux Kakum-nmbo ob6pa3om.

HacToslas rapaHTus OeiicTByeT Ha TeEppUTOpUSX CTpaH-yneHoB EBponeickoro Cotosa

n B EBponeickoi 30He cBOOOAHON TOProBn.

Ecnu B TeyeHne 24 mecaueB ¢ gatbl NprobpeTeHns NporsoLuna nosomMka n3aoenus
Black & Decker 13-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanoB n/munm coopkn, nnbo nanenve
aBnseTca AedekTHbIM B COOTBETCTBMM C TexHUYeckumun TpeboBaHusamn, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET UM 3aMEHUT U3OEeNNe C MUHUMAabHbIM OECMOKOMCTBOM A1 MOTpedutens.

[apaHTuna He AeNCTBUTENbHA, ECNM NMOIOMKA NPOM30LLIa BCIeACTBUE:

HopmanbHoro nsHoca

HenpaBuabHOro MCMNob30BaHUSA UM MAOXOro 06CNYy>XMBAHWS

[eperpys3kun gpurartens

Ecnun napenne noBpexneHo NOCTOPOHHMMU YacTUL@MM, MaTepUasioM Un BCeaCTBUE aBapun
Mcnonb3oBaHns HeHaANEXallero NCTOYHMKA NUTaHKs
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[apaHTVa He OencTBUTENbHA, €C/IM UHCTPYMEHT UCMOMb3YETCH B NPOGhECCMOHANIbHOM
[EeATeNbHOCTM, MOCKOSIbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpefHa3HauyeH TONbKO A1 ObITOBOro NMpUMEHEHMS.

[apaHTVa He OencTBUTeNbHA, eCNv U3aenne NoaBepranocb PEMOHTY UK pasbopke
NMUOM, He yrnonHomo4eHHbIM Black Decker.

[ns Toro, 4ToObl BOCMOL30BATLCH FapaHTUE HEOOXOOUMO NPEenOCTaBUTb: U3Oenue,
3anosiHEHHYI0 [apaHTUNHYIO KapTy 1 A0Ka3aTeNbCTBO MOKYNKY (MPUEMKN) Aunepy nuim
HenocpeacTBEHHO YNOMHOMOYEHHOMY areHTy Nno 00CNYXMBaHMUIO HE NO3AHEE OBYX
MECSILLEEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHWS MONIOMKM.

MHdopmaumio o 6nmxaiiwem areHte no obcnyxmeaHuio Black & Decker MOXHO HaTn Ha
cTpaHuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUWHBIA TaJIOH:

Mogenb nHctpymeHnTa / Homep no katanory
CepuitHbli HoMep / Kop poatbl

MoTpebuTens

LANED s

LaTa
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Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts salust materialu un/vai montazas trukumu d€] vai ja tam ir trukumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cenSoties klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé):

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturéSana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve
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Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Black Decker
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus menesus péc triikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs
Serijas nUMUIS/DAtUMA KOS oot
KNS e

Pardevejs

DalUMIS ettt bbbttt teta






www.blackanddecker.eu



